
놵鱉 陲韥鵹 ꜵ뙑꾅 ꭁ녡뼑 ꭁꐺ꾡隕꾅꫑ 뼎ꪒ麙꾅陁 눺霅ꌱ 閵ꌩ렍隕 

넽鱉 ꗊ덹섡 꾅ꖵꍡ껹驍 ꯍ髵넺鱽鲙. 꽩ꍥ 겑놽 놵넍 閵눦麙냵 뼕ꏭ鱽넍 

꾶뽚냱ꈑ ꜽ霅겕녅꾵걪鱽鲙. 鞭ꆥ鴥 꽩鱅 驕 꽩ꏭ鱽颍꫑ 놵꾅陁 ‘ꎃ냵 

ꩡꅁ냹 ꎁ驍鱉 阸넩 뉀냱鱽 ꫦ鲮꾅 鲙鱽鱉 阸넩 뉀陕鲙’隕 ꎅ꺵 뼍겕 

阸넩 陹韥閵 鷍꽩 겕꼎냹 闋陁 鷍꽽걪鱽鲙. 껹ꍽ鵹 꽩ꏭ鱽鱉 ꫦ鲮꾅 

隵뼩 녍 ꑝꌩ겑덵ꎁ 뉀냵 넭ꩶ냹 闋隕 陹꬝鴍 阸 闎걪鱽鲙. 鲵뼎霅꾅 

鲙鱽ꐩ꫑ ꫭꇵꌱ ꗐ隕 ꟽ뙭겑꿙쁁꾅 閵넺뼍꾡 ꟽꖱ閵넍 껹넩麙냹 

鶁ꛅ늱鱉 ꚾꩡ쀑鶎냹 뼍꾵걪鱽鲙. 덵鞽 ꪒ閶뼩ꚩ鱽 鲵뼎겑놽꾅 ꟽ뙭겑꿙 

ꫦ넭隱넍 ꎁ驝넩 ꩡꅆ넍 껝뱱 ꯍ髵쁁ꈑ 뚽鲵ꗐ韥 낹뼑 韭ꑞ넩 

껹鱽꽽냹頁? ꄱ鱉 ꪒ閶넩 麢鱽鲙.  

鞭 쁹 덶녚ꪒ쀑냹 뼍ꐩ꫑ 늱넱뼎霅꾅꫑ 꽩ꍥ넩麙냹 閵ꌩ렍陁 鷍꽽鱉鴥 넩鼁閵 閵녚 뼾ꚪ뼑 ꯑ閹냱ꈑ 

韥꽪鷞鱽鲙. 놵鱉 껹넩麙냹 ꎁ驕 鼁 閵녚 뼾ꚪ뼽韥꾅 ꜵꑝ鲍넍 陥뿱 鵺뚾꾅鵹 ꯍ鵹ꫦꭁꌱ 隕ꖱ뼽꽽隕, 

ꫦꭁ늱넱 뼾ꩡꈑ 늱넱뼎霅 뼎ꪒ麙隱 겕뼎霅꾅 

ꗞꓭ뼽냹 鼁 ꩡꅆ넍 껝뱱 ꯍ髵鲍냹 꼁陁 鷍꽩 

넺쁁뼍陁 鷍꽽걪鱽鲙. 끥ꍡꯍ鵹쁁넍 閵눦 闎냵 

넩ꖭ덵閵 骽ꓩ 뉀껹 2000 髹꾅 넺쁁뼍꾡, 

띞늱ꫦꑝ뼎霅, 鵹뙎꽆ꈑ낅, ꚾ꫕鶎 ꫦ鲮냹 阥뚅 

덵鞽냵 눺霅霅ꩡꈑ꫑ ꭁꐺ꾡隕꾅꫑ 꾡뼎ꪒ麙냹 

ꎁ驍隕 넽걪鱽鲙. 

ꭁꐺ꾡隕넍 겕녅뼎ꪒ ꟹ냝냵 놹뙩뼎ꪒ넍 10%ꈑ 險ꜵꌱ 뼆陹 ꩱ껹 ꫦ鲮냹 鲙鱽덵 껿鱉 뼎ꪒ麙넩 

ꎃ꼍걪鱽鲙. 끥꫕ 閵뭝ꍢ 뼎霅넍 뇊뙩ꫦ냹 ꩩꍡ韥 낹뼩꫑鱉 겕녅 뼎ꪒ麙넍 겕꼎ꪒ쀑넩 닆끉뼍鲙鱉 

볅鲝隱 뼝颍 겕녅뼎ꪒ麙냹 볁껺뼑 쁹 덵ꭂ놶넭 ꎁ驝냹 뭪뼩 陞ꇙ뼍ꐩ꫑ 녅꾥걙ꆲ陁 韥鵹ꑝ넹냹 ꎁ麙꽩 

闉隕, 넩 뼎ꪒ麙넍 鵹끵냱ꈑ 뼎霅 驩넍 눺霅뼾ꩡ閵 쀑韥ꌱ ꄕꐩ꫑ 뇅뗝 閵뭝ꍢ겕꼎꾅 隵겡냹 闋鱉 

뼎ꪒ麙넩 ꎃ껹뇭 꾽ꟹ 겕녅 霅ꍡꗍ넩 鱍꽩驍韥鵹 뼍꾵걪鱽鲙. 鞭 뀭꾅鵹 ꖭꩡ넍 ꜹ낹韥ꌱ 쀑韥뗝陁 

뼍韥 낹뼩 ꗩ麑벵냹 陥ꫦ뼍꾵隕, ꫭ낉뿭 뗭ꩡ뙍ꆱ 끥ꍡ넍 韥鵹閵 뻹끉뼕 鼁ꐩ 뇅겡겑閹냹 넩끞뼍꾡 

ꎃ냵 뼎ꪒ麙넩 뼝颍 ꑝ꾡 뼑ꍽ넁냱ꈑ 韥鵹뼍鱉 겑閹냹 ꍽꇝ뼍꾵걪鱽鲙. 鿅뼑 隕 3 뼎ꪒ麙꾅陁鵹 ꚭ낅 

ꗞꓭ 뺹ꈑ鞭ꅝ냹 ꎁ麙꽩 ꯍ鵹낅뙩뾍냹 뼕 ꯍ 넽鱉 韥쁁ꌱ ꎁ麙꽽걪鱽鲙.  

놵鱉 뼎霅ꩡ鵹덶냹 뭪뼩 ꍽ鴉껝뱱넩 뀑 꾡ꫦ麙냹 낹뼑 뼎霅霅냖냹 닆끉뼍陁 꾡韥隕 겑녆뼽鱉덵ꌱ 

눥鞽껞 ꗥ낁閵鱉 阸 闎걪鱽鲙. 鼁ꈑ鱉 놵넍 ꜵ눦뼝넩 ꗞ뼩閵 鷕 鼁鵹 넽덵ꎁ 뼍鱅鲍넍 녅ꟹ꾅 

넍멶뼍ꐥ Sister of Charity!(ꩡꅆ넍ꯍ髵麙!) 넩ꄱ鱉 ꜵꌩ겡꾅 ꎓ闋냵 

늵ꟹꌱ 뼍韥 낹뼩 꿙鱍鵹 뇑 녅겕냹 녡뚾뼩 ꚺ鱽鲙.  



My name is Sister Park, Jin Hee (baptismal name: Emiliana).  I 
teach religion to the students at So-myong Girls’ High School. When 
I was a child, Buddhism was the religion of my whole family. My 
grandma was influential in religion. However, one day, my mother 
told me that it might be good go to church so that I could get to know 
many people. I followed her advice, and I came to know Catholicism. 
When I recall that time, I thought that my mom’s impression of the 
Catholic Church was quite favorable. I was baptized as a college 
student, and I joined the Vincent de Paul Society to help poor 
children. As time passed, I realized that my encountering of St. 
Vincent de Paul at that time might have been an invitation to the 
Sisters of Charity of Seton Hill from God. 

After that, I taught little children at Sunday School along with my work. I spent my happiest 
times there. As a Sunday School teacher, I was so happy. I couldn’t stop thinking of becoming a 
religious despite my parents urging me to marry. On a Vocation Day, I visited a seminary with 
the Sunday School children, and I met our Sisters there. And I fell in love with the Sisters and 
entered in 2000. I have worked at St. Mary School for the Blind, Do-Cheuk Nursing Home, 
Bongson-dong parish, and now I am working at So-myong Girls’ High School.  

Only 10% of the students at So-myong girls’ School are Catholic, and most of them don’t go 
to Church. To revive our identity as a catholic school, I thought that ensuring that the students 
are faithful to their faith is a priority. For this, I 
kept meeting the students and started a prayer 
meeting so that they can be encouraged and 
helped. More religious activities grew and so 
many students came to take interest in 
Catholicism that I had to make more 
Catechism classes. In addition to that, a 
music band was established for Mass. 
Whenever something happens requiring 
prayers such as the “Ferry Disaster,” students gather together and pray during lunch time. We 
provided the chance for the senior high school students, to visit our Provincial House.  

My ministry as a teacher enables me to understand, little by 
little, why Mother Seton emphasized the importance of educating 
women. Sometimes I feel that I am not good enough as a teacher, 
however, trusting in God’s mercy I urge myself to be ready to 
respond to the call to be a good teacher 
as a Sister of Charity.  


